COMMISSION DE CONCILIATION DES NATIONS UNIES POUR LA PALESZINE

RESTRICTED

AR/19 -
7 septembre 1949
ORIGINAL: FRENCH

LETTRE_EN._DATE DU _7_SEPTEMBRE, 1L
ADRESSER AU PRESIDENT DE LA _g,mss;om
DE CONCILIATION DAR LES CHAFS DES DELEGA T;;QN§
“TAEABES

Monsieur le Prdsident,
En vous accusant réception de votre lettre du
"5 geptembre courant, nous avons l'honneur de porter a
votre connaissance ce gqul sult:
] Vous aver bien voulu nous faire connaitre qufil
. est 3 prévoir que le Président de la Misslon &convmique
d'étude et ses colldgues profiteront de leur passage
Lausanne pour rencontrer les Délégations arabes,
| Les D&légations arabes seront heugeusesde 1l'oc-
caslon qul leur est offerte de prendre contact avec M.M,
‘le Prdsident de ladite Mlssion et ses éninents collégues
“..et de procdder avec eux é_un échange de vuess Elles ne
manqueront pas de meitre & leur disposition toutes infor-
mations dont ils pourraient avoir besoin,

Dlautre part, la Commissionmus fait gavolr
qu'elle a entrepris 1iétude du Mémorandum que les Délégations
arabes lul ont remis le 29 aofit, en réponse & celui qu'elle
leur avait comuuniqué le 15 du néne mois, FElle estime qu!
elle est déjd en mesure de constater que l'accord sur les
questions territoriales ne pourra se faire qu'd la sulte
de ndgociations laborieuses, et elle se propose, en vue de
leur préparation de transnettre aux Délégations arabes les
observations et suggestions qui devront sans doute faire
1'objet diun examen attentif de la part de leurs gouverne~-
ments respectifs:

En formulant, dans leur Mémorandum du 29 aofit, les
propositions relatives aux aménagemsnts territoriaux prévus
au protocole du 12 mai, les Délégations arabes ont déclaré
qu'elles ne cessent pas di8tre disposdes & dtudier toute
suggestion que la Commission jugerait utile de faire et E
pouratlvre avec olle les échanges de vues y relatifs, Elles
ne manqueront pas non plus de communlquer 3 leurs gouverne-
ments respectifs les observations et suggestions qui lui
seront transmises pour 8&tre lfobjet diun examen attentif.
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_ ~Par ailleurs, vous avez bien voulu nous signaler
Que la Commission est convaincue de l'opportunité de sus—
pendre ses ‘travaux pendant quelques semaines. en vue de
pernettre a la MlSSJOH dconomique d*aborder .sa thche sur
place et aux gouvernements intdressés de considdrer 2
nouveau leur attitude en tenant coupte de la note que la
Commission se propose de leur comrmunlquer, Elle a donc
envisagé de mettre fin aux réunions de Lausamne 2 une date
qui reste & fixer entre le 15 et le 20 septembr rey et de
reprendre les négociations avec les Dé1égations arabes a
New York, & une date qui reste & fixer dans la seconde
quinzaine'dﬁ nmois dloctobre,
-Les Délégatioqs arabes, en répondant par lour
Ménorandun du 29 aofit & toutes les questions posdes dans le
' Ménorandum de la Cormilssion en date du 15 du ndne mois,
étalent en droit dfespérer que celle~ci .poursuivralt ses
travaux sans interruption jusqu'd leur aboutissenent final,
Elles persistent a croire que les dchangés de wues peuvent
‘8tre continués & Lavsanne ou dans un autre lieu permettant |
aux Délégnds da comimviquer facilement avec leurs gouvernements,
, 51 la Comnission estime néanmoids que la suspension
des négociations s'inpose 2 elle, les Délégations arabes,
qui ont toujours marqué leur souci de faeiliter sa :tiche
wdans la mesure de leurs moyens, ne pourront que se rendre
4 son désir; |

Constatan,, toutefois, que New. York a été choisie
parceque la Commission doit sty rendre en vue de faire ,
gapport.& l’Assemblee.:enerale sur certaines questions inscrites
4 son ordre du Jjour, les Délégations arabes considbrent qu’
aprés 1lexamen des dites questlons les travaux de"la Cormission
seront naturellenent repris, le cas échéant?;dans une ville
* plus proche des Pays arabes. pour permetire aux Delégatlons,
cainsi qu'il a &té dit plus haut, de communiquer facilement
avee leurs gouvernements. : , ;

Pour ce qui concerne le projet de Déclaration visé
au dernier paragraphe de votre lettre, :les Délégations arabes
estiment que leur Mémorandum du 29 aoflt est suffisamment
‘explicite et rdpond parfaitement au but, 81 1lon estimait
cependant quiune déclaration est nécesgalre, la Cormission
conviendra sans doute qutil y aurait lieu dlapporter au
projet certaines modlficatlons sunceptibles de le rendre plus
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conforne aux termes du Mémorandum du 29 aoidt,
Vouillez agréer, Monsieur le Président, les assurances
de notre haute considération,

Le Président Le Président
de la Délégation Egyptlenne de la Délégation Jordanienne
s/ A, Mornam Mostafa s/ F. Mulki

Le Président Le Président
de la Délégation Libanaise de la D&légation Syrienne

s/ F, Amnoun s/ Ahnad Shukairy



